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Problematika, ktort pred seba diplomantka postavila, je bezpochyby
relevantna pre Studovany odbor a ma potencial prispiet’ k skiimaniam, ¢o sa tu
odvijaju. Teoretické prace I. Osolsobé predstavuju podnety, ktorych rozvijanim
sa dostavame nielen k moznostiam pochopenia osobitosti divadelného prejavu,
ale aj niektorym doélezitym pojmom a metodologickym poziciam semiotickych
stadii.

Pokial’ ide o predpoklady naplnenia tohto zameru, mozno konstatovat, ze
ich autorka splnila len z hl'adiska poznania prac samotného I. Osolsob¢ a prac
niektorych d’alsich ceskych teoretikov divadla, ako Otakar Zich a Jiii Veltrusky.
Vysledkom tohto obmedzenia teoretického pristupu je vyrazne referativny
charakter diplomovej prace. V znacnej Casti textu nachadzame série citatov
a parafraz, pricom absentuje bliz8ia interpretacia a analyza. Ani tam, kde sa
nazory . Osolsob¢ stali premetom alebo vychodiskom polemickych vystipeni,
autorka po ich uvedeni nepristupuje k dokladnejSiemu postudeniu ich vyznamu
a opravnenosti.

Uvedena skutocnost’ sa prejavuje v tom, ze jednotlivé Casti prace su
ukoncené bez zhrnujiceho zaveru a nenajdeme tam ani pokus o vyjadrenie
vlastného nazoru. K pokusu o zhrnutie a vyjadrenie vlastného nazoru sa autorka
odhodlala az kapitole nazvanej Vyznam divadla pro realny zZivot. Tento nie
celkom vhodny nadpis uvadza sériu tvrdeni, ktoré autorka nijako neargumentuje

a vol'ne prechadza od jednej témy k druhej. Po vete ,,Divadlo je také specifické



tim, Ze v ném neni misto pro nahodilost* (s. 61), Citatel marne oCakava
vysvetlenie tohto nazoru, no nasleduje veta: ,,Autor si moc dobie uvédomuje
divaky*. Takymto spésobom prideme az k tvrdeniu, ze ,,.Divadlo je komunikaci
0 situaci cloveéka prostrednictvim uméni® (S. 64). S tym naozaj tazko
polemizovat, lenze uvadzané teatrologické a semiotické koncepcie by nas mohli

pri skimani povahy divadla priviest’ trochu d’ale;.

Préaca reSpektuje pravidla uvadzania zdrojov, pramene st uvedené
V zozname literatiry. Citaciam by vSak prospela d’al$ia redakcia (napr. ,,Iv0,
0. s. 62). Tato redakcia by mohla odstranit’ aj nejednotné pisanie priezvisk

(,,Lichte®, s. 9) a niektoré Stylistické nedostatky.

Napriek uvedenym vyhradam navrhujem prijat’ magisterska diplomovu

pracu Be. Nikoly Safaiikovej k obhajobe a predbezne navrhujem znamku 3.
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